(jstaigos pavadinimas)
GAUTA
Nr.

PRASYMAS
PAKEISTI LEIDIMA LAIKINAI GYVENTI LIETUVOS RESPUBLIKOJE
APPLICATION
FOR THE RENEWAL OF A TEMPORARY RESIDENCE PERMIT IN THE REPUBLIC
OF LITHUANIA

(data / date )

Prasau pakeisti leidimg laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje (toliau — leidimas laikinai gyventi) / |
hereby apply for the renewal of the temporary residence permit in the Republic of Lithuania (hereafter —
temporary residence permit):

0 bendra tvarka / general procedure 0 skubos tvarka / urgent procedure

1. Pateikiu duomenis apie save / | present data about myself:

Pavardé (-és)
Surname

Ankstesné pavardé
Previous surname

Pirmas ir kiti vardai
Given and other names

Lytis 0 Vyr. (1 Mot. Gimimo data: metai, ménuo, diena
Sex Male Female Date of birth: YYYY MM DD
Gimimo vieta

Place of birth

Asmens kodas Lietuvoje
Personal code in Lithuania

Seimin¢ padétis []  Nevedes [ Vedes [ Naslys [ ISsituokes [} Partnerystés
Marital status Netekéjusi Istekéjusi Naslé I8situokusi sutartis
Single Married Widowed Divorced Partnership
contract
Pilietybé Ankstesné pilietybé
Citizenship Previous citizenship

Nuolatinés gyvenamosios vietos adresas kilmés valstybéje
Address of the permanent residence in the country of origin

Gyvenamosios vietos Lietuvoje adresas, telefonas
Address of your residence in Lithuania and phone number

Ar sergate liga (-omis), kuri (-ios) gali grésti gyventojy sveikatai? O Ne
Do you suffer from any disease that can pose a threat to public health? No

[ Taip (nurodyti liga (-as))
Yes (please indicate the disease/s)
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2. Lietuvos Respublikos jstatyme ,,Dél uzsienieCiy teisinés padéties* (toliau — Jstatymas) nustatytas
leidimo laikinai gyventi i8davimo pagrindas (nurodyti) / Grounds for the renewal of the temporary residence
permit laid down in the Law on the Legal Status of Aliens of the Republic of Lithuania (hereinafter — the Law)
(indicate):

O Turiu teise atkurti Lietuvos Respublikos pilietybe / | have the right to restore the citizenship of the
Republic of Lithuania.

O Esu lietuviy kilmés asmuo / | am of Lithuanian descent.
Seimos susijungimo atvejis / A case of family reunification:

O Lietuvos Respublikoje gyvena tévai arba vienas i§ ju, kurie yra Lietuvos Respublikos pilieciai /
parents or one of them who are citizens of the Republic of Lithuania are residing in the Republic of Lithuania;

O Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnamecio uZsienieCio tévai ar vienas i§ juy arba vieno i§ jy,
globojancio nepilnametj uZsienietj, sutuoktinis, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis arba turi
leidima gyventi Lietuvos Respublikoje / the parents of the minor alien or one of them or the spouse of one
of them, who is a citizen of the Republic of Lithuania or is in possession of the residence permit in the
Republic of Lithuania, in whose guardianship the minor alien is, are residing in the Republic of Lithuania;

O Lietuvos Respublikoje gyvena vaikas, kuris yra Lietuvos Respublikos pilietis / the child who is a
citizen of the Republic of Lithuania is residing in the Republic of Lithuania;

O Lietuvos Respublikoje gyvena nepilnametis vaikas, kuris yra nesusituokes ir yra priklausomas nuo
tévy ir kuriam suteiktas prieglobstis Lietuvos Respublikoje ir iSduotas leidimas gyventi Lietuvos
Respublikoje / the minor, who is not married and is dependent on his / her parents and who has been granted
asylum in the Republic of Lithuania and issued with a residence permit in the Republic of Lithuania is
residing in the Republic of Lithuania;

O Lietuvos Respublikoje gyvena sutuoktinis arba asmuo, su kuriuo sudaryta registruotos partnerystés
sutartis, esantis Lietuvos Respublikos pilietis arba uZsienietis, turintis leidimg gyventi Lietuvos
Respublikoje / the spouse or the person with whom a registered partnership has been contracted and who is a
citizen of the Republic of Lithuania or an alien in possession of a residence permit in the Republic of
Lithuania is residing in the Republic of Lithuania;

O esu uZsieniefio, turin¢io leidima gyventi Lietuvos Respublikoje, pirmos eilés tiesiosios aukStutinés
linijos giminaitis, iSlaikomas ne maZiau kaip vienus metus ir negalintis pasinaudoti kity Seimos nariy,
gyvenanciy uzsienio valstybéje, parama / | am a first-degree relative in the direct ascending line of an alien
in possession of a residence permit in the Republic of Lithuania, financially dependent for at least one year
and unable to use the support of other family members, who live in a foreign country;

O Lietuvos Respublikoje gyvena tévai, kurie yra nedarbingi dél senatvés pensijos amziaus arba
nejgalumo ir turi Lietuvos Respublikos ilgalaikio gyventojo leidima gyventi Europos Sajungoje / the|
parents, who are incapable to work due to pension age or disability and are in possession of a permit of a long
term resident of the Republic of Lithuania to reside in the EU are residing in the Republic of Lithuania;

O atsirado itin sunkiy aplinkybiy, susijusiy su santuokos ar partnerystés nutraukimu arba Seimos
nario mirtimi / particularly difficult circumstances related to divorce or dissolution of a registered
partnership or death of a family member emerged.

O Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje / | intend to work in the Republic of Lithuania.

0 Ketinu dirbti Lietuvos Respublikoje aukstos profesinés kvalifikacijos reikalaujantj darba / | intend to
work in the Republic of Lithuania as a highly qualified worker.

0 Uzsiimu ir Ketinu toliau uZsiimti teiséta veikla Lietuvos Respublikoje / | am engaged in, and | intend to
continue to be engaged in, lawful activities in the Republic of Lithuania.




O Ketinu uZsiimti teiséta veikla, susijusia su naujy technologijy ar kity Lietuvos Respublikos iikio ir
socialinei plétrai reikSmingy naujoviy diegimu / | intend to carry out legal activities related to new
technologies or other innovations which are significant to the economics and social development of the
Republic of Lithuania.

O Esu perkeliamas jmonés viduje / | am an intra-corporate transferee.

O Ketinu studijuoti mokslo ir studiju institucijoje pagal studiju programa (programas) arba
doktorantiiroeje / | intend to study at a higher educational programme or PhD.

O Ketinu mokytis Svietimo jstaigoje pagal bendrojo ugdymo arba profesinio mokymo programa
(programas) / 1 intend to study at a secondary education establishment or to take part in vocational training.
O Esu sudares su priimanciuoju subjektu staZuotés atlikimo sutartj / | have concluded an internship
agreement with the receiving authority

O Esu pakviestas tobulinti kvalifikacijos mokslo ir studiju institucijoje / | have been invited to improve
my qualification at a higher educational programme.

O Esu kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje jgijes ilgalaikio gyventojo statusa, turiu tos valstybés
iSduotg leidima gyventi ir ketinu Lietuvos Respublikoje / | have obtained a long-term resident status in the
another Member State, hold a residence permit issued by that Member State and in the Republic of Lithuania I
intend to:

o dirbti ar uZsiimti kita ekonomine veikla / work or exercise another economic activity;

o studijuoti arba dalyvauti profesiniuose mokymuose / study or undergo vocational training;

o gyventi Kitais tikslais / live on the other purposes.
Kiti pagrindai / Other grounds:
O nustatyta globa (riipyba) / under guardianship /curatorship;
O esu paskirtas globéju (riipintoju) / | have been appointed as a guardian/curator;

[ iSsiuntimas i§ Lietuvos Respublikos yra sustabdytas / the expulsion from the Republic of Lithuania has
been suspended,;

O suteikta laikinoji apsauga Lietuvos Respublikoje / temporary protection is granted in the Republic of
Lithuania;

O suteikta papildoma apsauga Lietuvos Respublikoje / subsidiary protection is granted in the Republic of
Lithuania;

O dél pavojingos organizmo biiklés negaliu iSvykti ir reikalinga neatidéliotina biitinoji medicinos
pagalba / | am unable to leave because of my dangerous state of health and | need immediate emergency
medical aid,;

O leidZziama pasilikti gyventi Lietuvos Respublikoje, kadangi esu ar buvau prekybos Zmonémis arba
nelegalaus darbo auka ir bendradarbiauju su ikiteisminio tyrimo jstaiga arba teismu kovojant su
prekyba Zmonémis ar su nusikaltimais, susijusiais su prekyba Zmonémis arba su nelegaliu darbu / | am
allowed to remain in the Republic of Lithuania as | am or | have been a victim of human trafficking or illegal
employment and | cooperate with the pre-trial investigation body or with the court in the fight against
trafficking in human beings or in combating the offences of trafficking in human beings or illegal
employment;

O ketinu pagal darbo sutartj, sudaryta su mokslo ir studijy institucija, dirbti kaip déstytojas arba
tyréjas / | intend to work as a lecturer or a researcher under an employment contract concluded with an
institution of science and studies.
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Lietuvos Respublikos pilie¢io ar uZsieniecio, pas kurj atvykstu gyventi kaip Seimos narys, pilietybé,
vardas ir pavardé, asmens kodas, adresas ir telefonas / Citizenship, name and surname, personal code,
address and phone number of the citizen of the Republic of Lithuania or alien whom | am to join as a family
member.

Arba/ Or

Juridiniy asmenuy registre jregistruoto juridinio asmens pavadinimas, adresas, telefonas, kai ketinu
dirbti, uzsiimti teiséta veikla ar stazuotis / Name, address and phone number of a juridical person
registered in the Juridical Persons Register when | intend to work, engage into the lawful activity or
participate in internship.

Arba/ Or

Mokslo ir studijy institucijos ar $vietimo jstaigos, kurioje ketinu dirbti pagal darbo sutartj kaip
déstytojas ar tyréjas, studijuoti, mokytis, staZuoti ar tobulinti kvalifikacija, pavadinimas, adresas,
telefonas / Name, address and phone number of the higher educational or other educational establishment
where | intend to work as a lecturer or a researcher under an employment contract, acquire education, study,
participate in internship, training or improve my qualification.

3. Prasau pakeisti leidima laikinai gyventi / | request to renew the temporary residence permit:

Terminas, kuriam prasau pakeisti leidima laikinai gyventi
| request to renew the temporary residence permit for the period of

Ankstesnio leidimo laikinai gyventi galiojimo laikas
The period of validity of the previous temporary residence permit

4. Kelionés dokumento duomenys / Data of the travel document:

Dokumento numeris, iSdavimo data
Document number, date

Dokumentg i§davé
Document issued by

Dokumentas galioja iki
Document expires on

5. Duomenys apie sutuoktinj arba asmenj, su kuriuo sudaryta partnerystés sutartis / Data on the spouse or
person with whom a registered partnership has been contracted:

Pavardé (-és) Ankstesné pavardé
Surname Previous surname

Pirmas ir kiti vardai
Given and other names

Gimimo data Gimimo vieta
Date of birth Place of birth
Pilietybé

Citizenship

Santuokos arba partnerystés sutarties sudarymo data ir vieta
Date and place of marriage or of the conclusion of the registered partnership

Nuolatinés gyvenamosios vietos adresas ir telefonas
Address and phone number of the permanent residence
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6. Duomenys apie vaikus iki 18 mety / Data on children (younger than18 years old):

Vardas (-ai) ir pavardé (-és) Giminystés | Lytis | Gimimo data | Pilietybé Adresas
Name and surname ry8ys Sex | Date of birth | Citizenship Address
Family
relationship

7. Pragyvenimo 1éSos Lietuvoje (per mén. eurais) ir jy Saltinis / Means and source of living in Lithuania
(monthly, in Euros):

8. Nurodykite asmeninius duomenis, jeigu jie nebuvo nurodyti ankstesniajame praSyme iSduoti ar
pakeisti leidima laikinai gyventi / Provide with personal data if they were not included in your previous
application for issue or renewal of a temporary residence permit:

8.1. Savo iSsilavinima. Kada ir kokia (-ias) mokymo jstaigg (-as) baigéte? Kokia (-ias) specialybe
(-es) igijote? / Your education. When and what kind of educational institution(s) have you graduated? What
speciality (specialities) have you acquired?

8.2. Savo faktines gyvenamasias vietas per pastaruosius 10 mety (valstybes, konkrecius adresus). /
Your actual place(s) of residence during the period of recent 10 years (country (countries) of residence,
specific addresse(s)).

8.3. Turéta (-as) Kkitos valstybés (-iy) pilietybe (-es). Ar buvote netekes uZsienio valstybés
pilietybés? (Jei taip — nurodykite netekimo prieZastj) / The citizenship(s) of another country which you
have held. Have you lost the citizenship of another country? (If yes - please provide the reason for that
loss).

8.4. Savo dabartine (-es) ir buvusia (-ias) darboviete (-es), darbo joje (jose) laikotarpj ir pareigas. /
Your current and former workplace(s), the period which you have worked in this (these) workplace(s) and
your position(s).

8.5. Ar buvote teistas? (Jei taip — kada ir uZ kokia (-ias) nusikalstama (-as) veika (-as) buvote
nuteistas? Kokia buvo paskirta (-os) bausmé (-és) ir ar ji (jos) atlikta (-0s)? / Have you been sentenced?
(If yes — when and for what criminal offense(s) have you been sentenced? What penalty (penalties) was /
were imposed to you and have this (these) sentence(s) been fully served by you?
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8.6. Ar buvote kaltinamas nusikaltimo taikai, nusikaltimo ZmoniSkumui ar karo nusikaltimo
padarymu, kurstymu daryti tokius nusikaltimus ar dalyvavimu darant tokius nusikaltimus arba
nuteistas uZ tokias veikas? (Jei taip — kada ir kur?) / Have you been accused of / sentenced for preparing,
attempting or committing international crimes such as aggression, acts of genocide, crimes against humanity,
war crimes? (If yes — when and where?)

8.7. Valstybes, kurios Jums buvo iSdavusios vizas ar leidimus gyventi per pastaruosius 5 metus. Ar
buvo atsakyta iSduoti Jums viza ar leidima gyventi arba uzdrausta atvykti i uZsienio valstybe? (Jei taip
— nurodykite prieZastj ir valstybe, kuri Jums atsaké iSduoti viza ar leidimg gyventi arba uZdraudé
atvykti i Sig valstybe). / The country (countries) which have provided you visa(s) or residence permit(s)
during the period of recent 5 years. Have you been refused to be issued a visa or a residence permit or to
enter a foreign country? (If yes — please specify the reason and country (countries) which refused to issue
you a visa or a residence permit or prohibited you to enter its territory).

8.8. Ar esate kreipesis j atitinkamas uZsienio valstybés institucijas dél prieglobscio suteikimo? (Jei
taip — kada, kokios valstybés ir kokiam laikotarpiui jis buvo suteiktas? Jeigu buvo atsisakyta suteikti
uzZsienio valstybéje politinj prieglobsti — nurodykite atsisakymo priezastj). / Have you applied to the
corresponding foreign institution(s) for being granted asylum? (If yes — when, by which country (countries)
and for what period has it been granted to you? If you have been refused to be granted political asylum in a
foreign country (countries) — please provide the reason for such refusal).

8.9. Ar turite (turéjote) rySiy su kilmés ar kitos valstybés (iSskyrus Lietuvos Respublikos)
Zvalgybos, saugumo ir (ar) karinémis tarnybomis (dirbate (dirbote) tokioms tarnyboms, teikéte joms
informacija, vykdéte jy pavedimus ar kitaip bendradarbiavote)? (Jei taip — kada, kokios valstybés ir
su kokiomis tarnybomis?) / Are (were) you associated with any intelligence, security and (or) military
agency of your country of origin or any other state (except for the Republic of Lithuania)? Did you work for
such agencies (are you working now), provide them with any information, perform their instructions or
collaborate in any other way? If yes, please indicate the time of collaboration, the state and the agencies.

8.10. Jeigu kreipiantis dél leidimo laikinai gyventi iSdavimo pirma karta nebuvote pateike Sios
informacijos — ar turite (turéjote) rySiy su Lietuvos Respublikoje gyvenanéiais asmenimis (jskaitant
kity valstybiy piliecius, gyvenancius Lietuvos Respublikoje)? Jei taip — nurodykite juos: nurodykite
ju vardus, pavardes, pilietybe, gimimo data (jei neZinote gimimo datos — amzZiy), koks Sio rySio
pobiidis? / In case you didn‘t provide the information while applying for a temporary residence permit for
the first time — do (did) you have any ties to any persons who reside in the Republic of Lithuania (including
citizens of other states residing in the Republic of Lithuania)? If yes, indicate them: indicate their names,
surnames, citizenship, dates of birth (if you don‘t know their dates of birth — indicate their age), what sort of
ties are those?




9. Sumokeéta (nurodyti) / Paid (please indicate):

O Valstybés rinkliava uz praSymo pakeisti leidima laikinai gyventi priémima, | Suma
nagrinéjima, sprendimy priémimg ir leidimo laikinai gyventi iSdavimg / State’s | Amount
charge for submission, examination and decision-making process related to the | Data
application for replacement of a temporary residence permit and issue of the | Date
temporary residence permit.

O Valstybés rinkliava uz praSymo pakeisti leidimg laikinai gyventi priémimg, | Suma

nagringjima, sprendimy priémimg ir leidimo laikinai gyventi iSdavimg per terming, | Amount

perpus trumpesnj uz [statyme nustatyta ilgiausig terming / State‘s charge for Data

examination of application for replacement of a temporary residence permit within the Date

time period which is half shorter than a maximum period laid down by the Law.
O Atleistas nuo valstybés rinkliavos / Exempted from the State‘s charge

10. Pranesimg apie priimta sprendimg dél leidimo laikinai gyventi pakeitimo, taip pat kitus pranesimus
mano leidimo laikinai gyventi klausimais prasau siysti (nurodyti) / Please send the report about the adoption
of the decision on the replacement of the temporary residence permit and any other reports concerning my
temporary residence permit (indicate):

Elektroniniu pa$tu (nurodyti adresa DIDZIOSIOMIS RAIDEMIS) / By e-mail (indicate an e-mail
address BY CAPITAL LETTERS)

Asmuo, kurio vardu uzpildytas prasymas, Zino, kad, gaves leidima laikinai gyventi, Istatymo 36
straipsnio 1 dalies 1-5 punktuose nurodytais atvejais per 7 dienas nuo asmens tapatybe ar pilietybe
patvirtinan¢iy dokumenty arba gyvenamosios vietos pakeitimo arba Seiminés padéties pasikeitimo ar
Juridiniy asmenu registre iregistruoto privaciojo juridinio asmens arba uZsienio valstybéje isteigtos
imonés filialo ar atstovybés buveinés adreso pasikeitimo, kai leidimas laikinai gyventi iSduotas tuo
pagrindu, kad perkeliamas jmonés viduje kaip vadovas, vadovausiantis priimanciajai jmonei, ketina
uzsiimti teiséta veikla, susijusia su nauju technologiju ar kity Lietuvos Respublikos tikio ir socialinei
plétrai reik§Smingy naujoviy diegimu, arba kad uZsiima ir ketina toliau uZsiimti teiséta veikla Lietuvos
Respublikoje, taip pat nuo prasymo biiti priimtam j kitos mokslo ir studijuy institucijos lygiaverte
studiju programa arba j doktorantiira pateikimo dienos Migracijos departamentui privalo apie tai
pateikti laisvos formos rasytinj pareiSkima. Asmuo Zino, kad, jeigu jis per 2 ménesius nuo minéto
rasSytinio pareiSkimo pateikimo dienos Migracijos departamentui nepateiks irodymuy, patvirtinanciy,
kad jis buvo priimtas studijuoti i kitos mokslo ir studiju institucijos lygiaverte studijy programa arba j
doktorantiira, jo turimas leidimas laikinai gyventi bus panaikintas.

Asmuo taip pat Zino, kad turi informuoti Migracijos departamentg apie kitus pasikeitimus,
reikSmingus priimant sprendima dél jo prasymo. /

The person in whose name the application has been filled in is aware that having been issued with a
temporary residence permit on grounds provided by in Art. 36.1.1- 36.1.5 of the Law i.e. if he has documents
confirming his personal identity or citizenship changed, if he changes his place of residence, if his family
status is changed, and if the address of the office of a private legal person or a branch of a foreign based
company, registered in the Register of Legal Entities, is changed (only relevant if the temporary residence
permit has been issued on the ground that he is a manager intra-corporate transferee who will lead the host
entity, intended to carry out lawful activities related to new technologies or other innovations which are
significant to the economics and social development of the Republic of Lithuania or the person is engaged in
and intends to continue to be engaged in lawful activities in the Republic of Lithuania), or if the person has
submitted a request to be accepted to a higher educational programme or PhD of another studies and science
institution, not later than within 7 days he has an obligation to inform the Migration Department about that
and to produce a free form written declaration to these authorities. The person is aware that if, within 2
months from the submission of the abovenamed declaration, he doesn’t provide evidence to the Migration
Department that he has been accepted to a higher educational programme or PhD of another studies and
science institution, his temporary residence permit will be withdrawn.

The person is also aware of his (her) duty to inform the Migration Department about any other changes
relevant to the decision on his (her) application.
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Papildomai noriu pareiksti / In addition, | want to declare:

Asmuo, uzZpildes prasyma, uZ melagingu duomeny pateikimg atsako jstatymy nustatyta tvarka.

Asmuo, kurio vardu uzpildytas praSymas, informuotas, kad jo asmens duomenys sprendZiant su
leidimu laikinai gyventi susijusius klausimus tvarkomi vadovaujantis 2016 m. balandzio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis
duomeny apsaugos reglamentas).

The person who has filled out the application, is liable for the submission of false data according to the

laws of the Republic of Lithuania.

The person on whose behalf the application is filled out agrees with the processing of his personal
information, according to the Regulation (EU) 2016/679 of the European Parliament and of the Council of 27
April 2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free
movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC (General Data Protection Regulation) while dealing

with the issues related to the temporary residence permit.

11. Prasymas uzpildytas ir (ar) pateiktas (nurodyti) / The application is filled out and/or submitted by

(please, indicate):

O

asmeniSkai
personally

O
advokato
by lawyer

O
vieno i§ tévy
(itéviy)
by one of the parents

O
globéjo (riipintojo)
by the guardian
(curator)

O
kito teiséto atstovo
by another legal
representative

(asmens parasas / personal signature)

(vardas (-ai) ir pavardé (-¢s) / name and surname)

12. Prasyma ir jame nurodytus dokumentus priémiau ir patikrinau, ar jie tinkamai uzpildyti:

(pareigy pavadinimas)

(parasas)

(vardas (-ai) ir pavardé(-és))

(data)

13. Patikrinimy zymos:

Atitinkamas Zymas padariau:

(pareigy pavadinimas)

(para$as)

(vardas (-ai) ir pavardeé (-és))

(data)

Pildo prasyma priimantis Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly ministerijos
jgaliotas valstybés tarnautojas ar darbuotojas, dirbantis pagal darbo sutartj
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Pildo prasyma nagrinéjantis jgaliotas Migracijos departamento prie Lietuvos Respublikos vidaus reikaly
ministerijos valstybés tarnautojas

Duomenys apie uZsienietj:

Lietuvos nacionalinéje antrosios kartos Sengeno 00 duomeny néra O duomeny yra
informacinéje sistemoje

UzsienieCiy registre (ar uZsienietis nejtrauktas j | duomeny néra | duomeny yra
Uzsienieciy, kuriems draudziama atvykti j Lietuvos
Respublikq, nacionalinj sqrasq)

UzsienieCiy registre (ar nebuvo priimtas sprendimas dél O duomeny néra O duomeny yra
uzsieniecio jpareigojimo isvykti ar issiuntimo is Lietuvos
Respublikos arba grgzinimo j uzsienio valstybg)

Administraciniy nusizengimy registre O duomeny néra O duomeny yra
Itariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registre O duomeny néra O duomeny yra
Prevenciniy poveikio priemoniy taikymo registre O duomeny néra O duomeny yra
Ieskomy asmeny, neatpazinty lavony ir neZzinomy bejégiy [ duomeny néra O duomeny yra

asmeny zinybiniame registre
Interpolo generalinio sekretoriato duomeny bazéje 0 duomeny néra O duomeny yra

Valstybinés mokeséiy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos [ néra O yra
finansy ministerijos informacinéje sistemoje (ar néra

didesnés negu 1 bazinés socialinés iSmokos dydzio

mokestinés nepriemokos Lietuvos Respublikos valstybés biudzetui,

savivaldybiy biudzetams ar fondams)

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos prie 0 néra 0 yra
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos informacinéje

Sistemoje (ar néra didesnés negu 1 bazinés

socialinés iSmokos dydzio mokestinés nepriemokos)

Gyvenamoji patalpa atitinka nustatytus reikalavimus O taip 0 ne
(yra tinkama ir atitinka gyvenamojo ploto reikalavimus,
kai tai butina)

20 m. d. paklausimas Nr. Kauno teritorinei muitinei;

20 m. d. paklausimas Nr. Policijos departamentui prie Lietuvos
Respublikos vidaus reikaly ministerijos (toliau — PD);

20 m. d. gauta PD i§vada Nr. , kad uzsienie¢io gyvenimas
Lietuvos Respublikoje nekelia grésmés (gali grésti) vieSajai tvarkai.

20 m. d. gautas Kauno teritorinés muitinés atsakymas Nr. , kad
uzsienietis turi (neturi) nejvykdyty jsipareigojimy muitinei.

0 Kauno teritoriné muitiné nepateiké atsakymo apie uzsienieCio jsipareigojimy muitinei vykdymg per
nustatytg terming arba nepranesé apie tai, kad negali pateikti praSomos informacijos per nustatyta termina,
todél laikoma, kad Kauno teritoriné muitiné duomeny apie tai, kad uZsienietis nevykdo isipareigojimy
muitinei, neturi.
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Duomenys apie darbdavi, kuris jsipareigoja jdarbinti uZsienietj pagal darbo sutartj, arba
priimanciajg imone, jsteigta Lietuvos Respublikoje, i kuria uZsienietis perkeliamas jmonés
viduje, arba priimantjji subjekta, priimantj uZsienietj studijy, moksliniy tyrimy ir
eksperimentinés plétros darby, staZzuotés ar savanoriskos veiklos tikslu:

Administraciniy nusizengimy registre (ar yra (buvo) O duomeny néra O duomeny yra
padaryta administraciniy teisés pazeidimy ar

nusizengimy, uz kuriuos skirta (skirtos) Lietuvos Respublikos

istatymy nustatyta tvarka bauda (baudos), kurios (kuriy)

dydis (suma) didesnis (didesné) negu 1 bazinés socialinés

ismokos dydis, ar bauda (baudos) yra sumokéta (sumokétos))

Itariamyjy, kaltinamyjy ir nuteistyjy registre (ar per O duomeny néra O duomeny yra
pastaruosius 5 metus néra jsiteiséjes apkaltinamasis

teismo nuosprendis dél Lietuvos Respublikoje nelegaliai

esanciy treciyjy Saliy pilieciy darbo)

Juridiniy asmeny registre (ar darbdavys, kuris 0 duomeny néra 0 duomeny yra
sipareigoja jdarbinti uzsienietj pagal darbo sutartj,

arba priimancioji jmoné, jsteigta Lietuvos Respublikoje,

arba priimantysis subjektas néra likviduojamas (-a) arba bankrutuojantis (-i))

Valstybinés mokesciy inspekcijos prie Lietuvos Respublikos 0 néra O yra
finansy ministerijos informacinéje sistemoje (ar néra

didesnés negu 1 bazinés socialinés iSmokos dydzio

mokestinés nepriemokos Lietuvos Respublikos valstybés biudzetui,

savivaldybiy biudzetams ar fondams)

Valstybinio socialinio draudimo fondo valdybos prie 0 néra 0 yra
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos informacinéje

sistemoje (ar néra didesnés negu 1 bazinés

socialinés iSmokos dydzio mokestinés nepriemokos)

20 m. d. paklausimas Nr. Kauno teritorinei muitinei;

20 m. d. paklausimas Nr. Valstybinei darbo inspekcijai
prie Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerijos (toliau — VVDI);

20 m. d. gautas Kauno teritorinés muitinés atsakymas Nr. , kad
darbdavys, kuris jsipareigoja jdarbinti uzsienietj pagal darbo sutartj, arba priimancioji jmoné, jsteigta
Lietuvos Respublikoje, j kurig uzsienietis perkeliamas jmonés viduje, arba priimantysis subjektas turi

(neturi) nejvykdyty jsipareigojimy muitinei;

O Kauno teritoriné muitiné nepateike atsakymo apie darbdavio, kuris jsipareigoja jdarbinti uzsienietj pagal
darbo sutartj, arba priimanciosios jmonés, jsteigtos Lietuvos Respublikoje, | kurig uzsienietis perkeliamas
jmonés viduje, arba priimancio subjekto jsipareigojimy muitinei vykdyma per nustatyta terming arba
nepranes$é apie tai, kad negali pateikti praSomos informacijos per nustatyta terminag, todél laikoma, kad
Kauno teritoriné muitiné duomeny apie tai, kad darbdavys, kuris jsipareigoja jdarbinti uzsienietj pagal
darbo sutartj, arba priimancioji jmoné, j kurig uzsienietis perkeliamas jmonés viduje, jsteigta Lietuvos
Respublikoje, arba priimantysis subjektas nevykdo jsipareigojimy muitinei, neturi.
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20 m. d. gautas VDI atsakymas Nr. , kad VDI neturi
informacijos, kad darbdavys, kuris jsipareigoja jdarbinti uZsienietj pagal darbo sutartj, arba priimanéioji
jmoné, jsteigta Lietuvos Respublikoje, j kurig uzsienietis perkeliamas jmonés viduje, arba priimantysis
subjektas yra baustas (-a) uz leidimg dirbti nelegaly darba ar uz leidimg dirbti nelegaliai treciyjy Saliy
pilieciams ir nuo dienos, kurig skirta nuobauda baigta vykdyti, pra¢jo maziau kaip vieni metai;

20 m. d. gautas VDI atsakymas Nr. , kad VDI turi informacijos,
kad darbdavys, kuris jsipareigoja jdarbinti uzsienietj pagal darbo sutartj, arba priimancioji jmone, jsteigta
Lietuvos Respublikoje, j kurig uZsienietis perkeliamas jmonés viduje, arba priimantysis subjektas yra
baustas (-a) uz leidimg dirbti nelegaly darba ar uz leidima dirbti nelegaliai treciyjy $aliy pilieCiams ir nuo
dienos, kurig skirta nuobauda baigta vykdyti, pra¢jo maziau kaip vieni metai;

0O VDI nepateiké atsakymo | paklausimg per nustatyta terming arba nepranesé apie tai, kad negali pateikti
praSomos informacijos per nustatytg terming, todél laikoma, kad VDI informacijos, kad darbdavys, kuris
Isipareigoja idarbinti uzsienietj pagal darbo sutartj, arba priimancioji jmoné, jsteigta Lietuvos Respublikoje,
| kurig uZsienietis perkeliamas jmonés viduje, arba priimantysis subjektas yra baustas (-a) uz leidimg dirbti
nelegaly darba ar uz leidima dirbti nelegaliai treciyjy Saliy pilieiams ir nuo dienos, kurig skirta nuobauda
baigta vykdyti, pra¢jo maziau kaip vieni metai, neturi.

Atitinkamas Zymas padariau:

(pareigy pavadinimas)

(paraas)

(vardas (-ai) ir pavardeé (-és))

(data)




